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NOUKOGU OTSUS 2010/231/0VJP,
26. aprill 2010,

mis kisitleb Somaalia vastu suunatud piiravaid meetmeid ja millega

tunnistatakse kehtetuks ithine seisukoht 2009/138/UVJP

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 29,

ning arvestades jargmist:

M

(2

3)

“

Noukogu véttis piarast URO Julgeolekundukogu resolutsioone
733 (1992), 1356 (2001) ja 1425 (2002), mis késitlevad relvaem-
bargot Somaalia suhtes, 10. detsembril 2002 vastu iihise seisu-
koha 2002/960/UVIP, mis kisitleb Somaalia-vastaseid piiravaid
meetmeid (V).

Noukogu vottis 16. veebruaril 2009 vastu iihise seisukoha
2009/138/0VIP (mis kisitleb Somaalia vastu suunatud piiravaid
meetmeid ja millega tunnistatakse kehtetuks iihine seisukoht
2002/960/UVIP), (%) millega rakendatakse URO Julgeolekundu-
kogu resolutsiooni 1844 (2008), millega kehtestati piiravad
meetmed nende suhtes, kes piiliavad takistada voi peatada rahu-
meelset poliitilist protsessi, dhvardavad Somaalia iileminekuaja
foderaalinstitutsioone voi Aafrika Liidu missiooni Somaalias
(AMISOM) jouga voi tegutsevad Somaalia voi piirkonna stabiil-
suse kahjustamise nimel.

Noukogu vottis 1. martsil 2010 vastu ndukogu otsuse
2010/126/0UVIP, millega  muudetakse iihist  seisukohta
2009/138/UVIP () ja rakendatakse URO Julgeolekundukogu
resolutsiooni 1907 (2009), milles kutsutakse koiki riike tiles koos-
kdlas oma siseriiklike asutustega ning vastavalt oma digusnormi-
dele ja rahvusvahelisele digusele kontrollima oma territooriumil,
sealhulgas oma sadamates ja lennujaamades kdiki Somaaliasse
suunduvaid ja sealt saabuvaid veoseid, kui asjaomasel riigil on
teavet, mis annab pdhjendatud aluse arvata, et asjaomane veos
sisaldab esemeid, mille tarnimine, miilik, tileandmine vdi eksport
on keelatud iildise ja tdieliku Somaalia relvaembargo alusel, mis
kehtestati URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 733 (1992)
punkti 5 kohaselt ning mida on hilisemate resolutsioonidega
tédpsustatud ja muudetud.

URO Julgeolekundukogu (edaspidi ,.julgeolekundukogu”) véttis
19. mirtsil 2010 vastu resolutsiooni 1916 (2010), millega piken-
datakse muu hulgas julgeolekundukogu resolutsiooni 1558 (2004)
punktis 3 osutatud jérelevalverithma volitusi, ning otsustas
leevendada sanktsioonide reziimi alusel kehtestatud teatavaid
piiranguid ja kohustusi, et voimaldada rahvusvahelistel, piirkond-
likel ja allpiirkondlikel organisatsioonidel tarnida varustust ja
tehnilist abi ning tagada URO poolt hidavajaliku humanitaarabi
digeaegne tarnimine.

(") EUT L 334, 11.12.2002, Ik 1.

(®» ELT L 46, 17.2.2009, 1k 73.
() ELT L 51, 2.3.2010, 1k 18.
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(5)  Julgeolekundukogu Somaaliat kisitleva resolutsiooni 751 (1992)
1oike 11 alusel moodustatud sanktsioonide komitee (edaspidi
»sanktsioonide komitee”) vottis 12. aprillil 2010 vastu loetelu
isikutest ja iiksustest, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meet-
meid.

(6)  Selguse huvides tuleks koondada iihise seisukohaga
2009/138/0VIP  (mida on muudetud ndukogu otsusega
2010/126/UVIP) kehtestatud meetmed ja resolutsioonis 1916
(2010) sitestatud erandid iihte digusakti.

(7)  Uhine seisukoht 2009/138/UVJP tuleks seetdttu kehtetuks tunnis-
tada.

(8)  Kiesolevas otsuses austatakse pohidigusi ja jargitakse isedranis
Euroopa Liidu pdohidiguste hartas (') tunnustatud pdhimdtteid,
nimelt digust tShusale diguskaitsevahendile ja diglasele kohtuli-
kule arutamisele, digust omandile ning digust isikuandmete kait-
sele. Kéesolevat otsust tuleks kohaldada kooskodlas nimetatud
diguste ja pohimdtetega.

(9)  Kiesolev otsus jirgib ka tiies ulatuses URO pdhikirjast tulene-
vaid liikmesriikide kohustusi ning julgeolekundukogu resolutsioo-
nide diguslikult siduvat iseloomu.

(11)  Kéesoleva otsuse »>M4 1 lisas <« toodud loetelu muutmise kord
peaks holmama kohustust teatada loetellu kantud isikutele ja
iiksustele pdhjused, miks nad on kantud sanktsioonide komitee
koostatud loetellu, et anda neile véimalus esitada mérkusi. Kui on
esitatud markusi vOi olulisi uusi asitdendeid, peaks nodukogu
nimetatud mérkusi arvesse vottes vaatama oma otsuse ldbi ning
teavitama vastavalt asjaomast isikut vOi iiksust.

(11) Teatavate meetmete rakendamiseks on vaja tdiendavaid liidu
meetmeid,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1.  Keelatakse liikmesriikide kodanike poolt voi liikmesriikide terri-
tooriumilt otse vOi kaudselt tarnida, miitia v0i edastada Somaaliasse
relvi ja igasuguseid nendega seotud materjale, sealhulgas tulirelvi ja
laskemoona, sdjavdeveokeid ja -seadmeid, poolsdjalist varustust ja
eespool nimetatud toodetele ettendhtud varuosasid, olenemata sellest,
kas need tooted on pdrit litkmesriikide territooriumilt voi mitte.

2. Keelatakse liikmesriikide kodanike poolt voi liikmesriikide terri-
tooriumilt pakkuda Somaaliale otsese vOi kaudselt sdjavéelise tegevu-
sega seotud tehnilist ndustamist, rahalist voi muud toetust ja viljadpet,
muu hulgas eelkdige tehnilist véljadpet ja abi, mis on seotud ldikes 1
nimetatud toodete kohaletoimetamise, valmistamise voi kasutamisega.

(") EUT C 364, 18.12.2000, Ik 1.
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3.

a)

b

~

<)

d

=

Loikeid 1 ja 2 ei kohaldata:

relvade ja igasuguste nendega seotud materjalide tarnimise, miiigi
vOi iileandmise suhtes ning sojalise tegevusega seotud tehnilise ndus-
tamise, rahalise vOi muu toetuse ja viljadppe otsese voi kaudse
pakkumise suhtes, mis on ette ndhtud iiksnes selleks, et toetada
URO  todtajaid, sealhulgas TURO  abimissiooni  Somaalias
(UNSOM), voi on ette ndhtud nende poolt kasutamiseks;

relvade ja igasuguste nendega seotud materjalide tarnimise, miiligi
vdi tileandmise suhtes ning sdjalise tegevusega seotud tehnilise ndus-
tamise, rahalise vOi muu toetuse ja viljadppe otsese voi kaudse
pakkumise suhtes, mis on ette ndhtud iiksnes selleks, et toetada
Aafrika Liidu missiooni Somaalias (AMISOM), voi on ette ndhtud
selle poolt kasutamiseks;

relvade ja igasuguste nendega seotud materjalide tarnimise, miiligi
voi lileandmise suhtes ning tehnilise ndustamise, rahalise voi muu
toetuse otsese vOi kaudse pakkumise suhtes, mis on ette ndhtud
iiksnes selliste  AMISOMi strateegiliste partnerite toetuseks voi
nende poolt kasutamiseks, kes tegutsevad iiksnes Aafrika Liidu
5. jaanuari 2012. aasta strateegilise kontseptsiooni (voi sellele jérg-
nevate ALi strateegiliste kontseptsioonide) alusel ning koostdos ja
kooskodlas AMISOMiga;

relvade ja igasuguste nendega seotud materjalide tarnimise, miiligi
vOi iileandmise suhtes ning sojalise tegevusega seotud tehnilise ndus-
tamise, rahalise vOi muu toetuse ja viljadppe otsese voi kaudse
pakkumise suhtes, mis on ette nihtud iiksnes Somaalias 1dbi viidava
Euroopa Liidu viljadppemissiooni (EUTM) toetuseks vdi selle poolt
kasutamiseks;

relvade ja igasuguste nendega seotud materjalide tarnimise, miitigi
voi lileandmise suhtes ning tehnilise ndustamise, rahalise ja muu
toetuse otsese vOi kaudse pakkumise suhtes, mis on ette ndhtud
selliste liikkmesriikide voi rahvusvaheliste, piirkondlike ja allpiirkond-
like organisatsioonide poolt kasutamiseks, kes vdtavad Somaalia
ranniku ldhedal piraatlusjuhtumite ja relvastatud rodvimiste tdkesta-
miseks meetmeid Somaalia foderaalvalitsuse taotlusel, millest ta on
teavitanud peasekretéri, ning tingimusel, et kdik vdetavad meetmed
on kooskdlas kohaldatava rahvusvahelise humanitaardiguse ja
inimdigusi késitleva rahvusvahelise digusega;

relvade ja igasuguste nendega seotud materjalide tarnimise, miiligi
vOi iileandmise suhtes ning sdjalise tegevusega seotud tehnilise ndus-
tamise, rahalise ja muu toetuse ja véljadppe otsese voi kaudse pakku-
mise suhtes, mis on ette nidhtud iiksnes Somaalia foderaalvalitsuse
julgeolekujoudude arendamiseks, et tagada Somaalia elanike julge-
olek, vilja arvatud seoses II lisas loetletud esemete tarnimisega, kui
sanktsioonide komiteed on teavitatud, nagu see on sétestatud kées-
oleva artikli 18ikes 4;
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g) II lisas sitestatud relvade ja igasuguste nendega seotud materjalide
tarnimise, miiligi voi iileandmise suhtes Somaalia foderaalvalitsusele,
mille sanktsioonide komitee on eelnevalt ja iiksikjuhtumipdhiselt
heaks kiitnud, nagu see on sitestatud kéesoleva artikli 10ikes 4a;

h

=

sellise kaitseriietuse, sealhulgas kuulivestide ja kiivrite tarnimise,
miilimise voi lileandmise suhtes, mida eksporditakse ajutiselt Somaa-
liasse iiksnes URO tddtajate, meediaesindajate ning humanitaar- ja
arendustdotajate ning nendega seotud personali isiklikuks kasutami-
seks;

i) Uksnes humanitaar- voi kaitseotstarbel kasutamiseks ette ndhtud
mittesurmava sdjalise varustuse tarnimise, miiiigi voi iileandmise
suhtes, millest tarniv riik, rahvusvaheline, piirkondlik voi allpiir-
kondlik organisatsioon on sanktsioonide komiteed teavitanud viis
péeva ette;

j) relvade ja igasuguste nendega seotud materjalide tarnimise, miiligi
vOi iileandmise suhtes ning sojalise tegevusega seotud tehnilise ndus-
tamise, rahalise vOi muu toetuse ja viljadppe otsese voi kaudse
pakkumise suhtes, mida teostavad liikmesriigid voi rahvusvahelised,
piirkondlikud vdi allpiirkondlikud organisatsioonid ning mis on ette
ndhtud iiksnes Somaalia julgeolekusektori institutsioonide véljaaren-
damise toetamiseks, kui sanktsioonide komitee ei ole viie tddpdeva
jooksul pdrast tarnivalt litkmesriigilt, rahvusvaheliselt, piirkondlikult
voi allpiirkondlikult organisatsioonilt sellise abi osutamise teate
saamist teinud eitavat otsust.

VMo
" 4. Somaalia fdderaalvalitsus kannab pohivastutust sanktsioonide
komitee eelneva teavitamise eest, kui tegemist on relvade, laskemoona
vdi sdjalise varustuse tarnimise vOi ndustamise, abi voi viljadppe osuta-
misega Somaalia foderaalvalitsuse julgeolekujoududele, nagu see on
sitestatud 10ike 3 punktis f. Alternatiivse voimalusena voivad abi
andvad litkmesriigid teavitada sanktsioonide komiteed vdhemalt viis
pieva ette, konsulteerides seejuures Somaalia foderaalvalitsusega URO
Julgeolekundukogu resolutsiooni 2142 (2014) punktide 3 ja 4 kohaselt.
Kui liitkmesriik otsustab sanktsioonide komiteed teavitada, peab selline
teade sisaldama jdrgmist: relvade ja laskemoona tootja ja tarnija
andmed, relvade ja laskemoona kirjeldus, sealhulgas nende liik, kaliiber
ja kogus, kavandatav tarnekuupéev ja -koht ning kogu asjakohane teave
kavandatavaks sihtpunktiks oleva Somaalia julgeolekujoudude iiksuse
vdi kavandatava ladustamiskoha kohta. Relvi vdi laskemoona tarniv
litkkmesriik v0ib koostdds Somaalia foderaalvalitsusega hiljemalt 30
pdeva jooksul pérast konealuste esemete tarnimist esitada sanktsioonide
komiteele kirjaliku kinnituse tarne 1puleviimise kohta, mis sisaldab ka
tarnitud relvade ja laskemoona seerianumbreid, teavet transpordi kohta,
veokirja, lastimanifesti voi pakkelehti ning teavet ladustamiskoha kohta.
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4a.  Somaalia foderaalvalitsus kannab pohivastutust sanktsioonide
komiteelt eelneva heakskiidu taotlemise eest seoses II lisas sétestatud
mis tahes esemete tarnetega, nagu see on sitestatud ldike 3 punktis g.
Alternatiivse vOimalusena vdivad liikmesriigid taotleda sanktsioonide
komitee eelnevat heakskiitu, konsulteerides seejuures Somaalia foderaal-
valitsusega URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 2142 (2014) punkti 3
kohaselt.

5. Keelatakse tarnida, edasi miiiia, iile anda voi kasutamiseks ktte-
saadavaks teha iiksnes Somaalia foderaalvalitsuse julgeolekujoudude
arendamiseks miiiidud voi tarnitud mis tahes relvi voi sdjalist varustust
mis tahes isikule vOi iiksusele, kes ei ole Somaalia foderaalvalitsuse
julgeolekujoudude teenistuses.

Artikkel 1a

1. Keelatakse puusde otsene voi kaudne import, ost voi vedu Somaa-
liast, sOltumata sellest, kas selline puusiisi on pédrit Somaaliast voi mitte.

Liit votab vajalikud meetmed, et médrata kindlaks kéesoleva sittega
reguleeritavad asjakohased tooted.

2. Keelatud on pakkuda otseselt voi kaudselt rahastamist voi rahalist
abi ning kindlustust ja edasikindlustust seoses Somaaliast puusde impor-
timise, ostmise vOi veoga.

Artikkel 1D

Liikmesriigid peavad tohusamalt kontrollima artikli 1 18ikes 1 sétestatud
meetmetega mitte hdlmatud esemete otsest voi kaudset tarnimist, miiiiki
voi {lileandmist Somaaliasse ning nende toodetega seotud sojalise tege-
vuse alase tehnilise ndustamise, rahalise vOi muu toetuse ja viljadppe
otsest voi kaudset pakkumist Somaaliale.

Artikkel 2

Artiklis 3, artikli 5 ldikes 1 ning artikli 6 ldigetes 1 ja 2 sétestatud
piiravad meetmed kehtestatakse jargmiste sanktsioonide komitee poolt
loetellu kantud isikute ja iiksuste suhtes, kes

— osalevad tegevuses vOi toetavad tegevust, mis ohustab Somaalias
rahu, julgeolekut voi stabiilsust, sealhulgas tegevus, mis ohustab
Somaalia rahu- ja lepitusprotsessi, vOi kes dhvardavad Somaalia
foderaalvalitsust voi AMISOMi jouga;
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— rikuvad relvaembargot voi artiklis 1 osutatud relvade edasimiiiigi ja
iileandmise piiranguid voi seonduva abi pakkumise keeldu;

— takistavad humanitaarabi toimetamist Somaaliasse voi juurdepdisu
humanitaarabile voi selle jagamist Somaalias;

— on poliitilised voi sdjavielised liidrid, kes kohaldatavat rahvusvahe-
list digust rikkudes virbavad voi kasutavad lapsi relvastatud konf-
liktides Somaalias;

— vastutavad kohaldatava rahvusvahelise 0Oiguse rikkumise eest
Somaalias, vottes relvastatud konfliktides sihtmérgiks tsiviilisikuid,
sealhulgas lapsi ja naisi, sealhulgas tappes, sandistades, seksuaalset
ja sool pohinevat vigivalda kasutades, riinnates koole ja haiglaid,
inimrédve toime pannes ja sunniviisiliselt imber asustades.

Asjaomased isikud ja tiksused on loetletud I lisas.

Artikkel 3

Liikmesriigid votavad meetmed, mis on vajalikud selleks, et takistada
relvade ja sojalise varutuse otsest ja kaudset tarnimist, miiiki voi
iilekandmist ning sdjalise tegevuse vOi relvade ja sdjalise varustuse
tarnimise, miiigi, iilekandmise, tootmise, hoolduse v0i kasutamisega
seotud tehnilise abi voi véljadppe ning rahalise ja muu toetuse, seal-
hulgas investeerimis-, vahendus- ja muude finantsteenuste otsest voi
kaudset pakkumist artiklis 2 osutatud isikutele voi iiksustele.

Artikkel 4

1. Kooskodlas oma siseriiklike asutustega ning vastavalt oma digus-
normidele ja rahvusvahelisele digusele kontrollivad liikmesriigid oma
territooriumil, sealhulgas oma lennujaamades ja sadamates kdiki Somaa-
liasse suunduvaid ja sealt saabuvaid veoseid, kui neil on teavet, mis
annab pdhjendatud aluse arvata, et asjaomane veos sisaldab esemeid,
mille tarnimine, miiik, lleandmine voi eksport on artikli 3 alusel
keelatud.

2. Somaaliasse suunduvaid ja sealt saabuvaid veoseid vedavatelt
ohusdidukitelt ja laevadelt noutakse tdiendavat saabumis- ja lahkumi-
seelset teavet koikide litkmesriiki toodavate ja sealt viljaviidavate
kaupade kohta.

3. Avastamise korral peavad liitkmesriigid kinni ja korvaldavad (kas
hivitades voi kasutamiskdlbmatuks muutes) esemed, mille tarnimine,
miiiik, tileandmine vai eksport on artikli 3 alusel keelatud.
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Artikkel 5

1. Liikmesriigid vdtavad meetmed, mis on vajalikud selleks, et takis-
tada artiklis 2 osutatud isikutel oma territooriumile siseneda voi seda
labida.

2. Loige 1 ei kohusta litkmesriiki keelama oma kodanike sisenemist
oma territooriumile.

3. Loiget 1 ei kohaldata, kui sanktsioonide komitee:

a) otsustab igal iiksikjuhul eraldi, et selline sisenemine voi ldbimine on
digustatud seoses humanitaarvajadustega, sealhulgas usuliste kohus-
tustega;

b) otsustab igal iiksikjuhul eraldi, et erandi tegemine aitab muul moel
kaasa eesmirgile edendada rahu ja rahvuslikku leppimist Somaalias
ning piirkonna stabiilsust.

4. Juhul kui liikmesriik Iubab 15ike 3 alusel sanktsioonide komitee
poolt kindlaks maédratud isikutel siseneda oma territooriumile vdi seda
labida, kehtib luba ainult viljastamise pohjuseks olnud eesmérgil ja
ainult asjaomaste isikute suhtes.

Artikkel 6

1. Kiilmutatakse sanktsioonide komitee poolt kindlaks méaaratud raha-
lised vahendid ja majandusressursid, mis kuuluvad artiklis 2 osutatud
isikutele voi iiksustele vdi mis on nende isikute vdi liksuste otsese voi
kaudse kontrolli all, voi mida valdavad tiksused, mis kuuluvad neile voi
muudele isikutele voi iiksustele, kes tegutsevad nende nimel vdi nende
juhtimisel, vdi mis on nende otsese vdi kaudse kontrolli all. Asjaomased
isikud ja tiksused on kindlaks médratud »M4 I lisas <.

2. Rahalisi vahendeid ega majandusressursse ei anta otseselt ega
kaudselt 16ikes 1 osutatud isikute ega iiksuste kdsutusse ega nende
toetamiseks.

3. Liikmesriigid vdivad lubada Idigetes 1 ja 2 osutatud meetmete
suhtes erandeid seoses rahaliste vahendite ja majandusressurssidega,
mis on:

a) vajalikud pohivajaduste rahuldamiseks tehtavate kulutuste katteks,
nagu tasumine toiduainete eest, iiliri voi hiipoteegi, ravimite ja ravi-
kulude tasumine, maksud, kindlustusmaksed ning tasu kommunaal-
teenuste eest;

b) ette ndhtud iiksnes Oigusabiteenuste osutamisega seotud tootasude
maksmiseks moistlikus ulatuses ja nendest teenustest tulenevate
kulude hiivitamiseks;

¢) ette ndhtud iiksnes kiilmutatud rahaliste vahendite ja majandusres-
sursside tavapirase haldamise voi sdilitamise eest vOetavate tasude ja
teenustasude maksmiseks vastavalt siseriiklikele digusaktidele;
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d) vajalikud erakorraliste kulutuste katteks, tingimusel et asjaomane
litkkmesriik on oma kavatsuse sanktsioonide komiteele teatavaks
teinud ja sanktsioonide komitee on selle heaks kiitnud;

e) kohtu, haldusorgani vdi vahekohtu antud pandidiguse voi tehtud
otsuse esemeks, millisel juhul voib rahalisi vahendeid ja majandus-
ressursse kasutada sellise pandidiguse vOi otsuse tditmiseks tingi-
musel, et selline otsus vdeti vastu voi pandidigus tekkis enne sankt-
sioonide komitee poolt asjaomase isiku vdi tiksuse kindlaksmééra-
mist ja artiklis 2 viidatud isik voi {liksus ei saa sellest kasu ning
asjaomane liikmesriik on sellest sanktsioonide komiteed teavitanud.

4.  Loike 3 punktides a, b ja ¢ osutatud erandeid vdib teha pérast
seda, kui asjaomane liikmesriik on sanktsioonide komiteele teatatud
oma kavatsusest lubada vajaduse korral ligipdds neile rahalistele vahen-
ditele ja majandusressurssidele ning kui sanktsioonide komitee ei ole
kolme todpédeva jooksul pirast sellist teatamist teinud negatiivset otsust.

5. Loiget 2 ei kohaldata jargmiste kiilmutatud kontodele kantud
summade suhtes:

a) nende kontode intressid voi muud tulud voi kui

b) lepingute, kokkulepete vdi kohustuste kohased maksed, mis teostati
voi mis tekkisid enne kuupdeva, mil nende kontode suhtes hakati
kohaldama piiravaid meetmeid,

tingimusel et kodigi selliste intresside, muude tulude ja maksete suhtes
kohaldatakse jatkuvalt 1oiget 1.

6. Loikeid 1 ja 2 ei kohaldata selliste rahaliste vahendite, muude
finantsvarade voi majandusressursside kittesaadavaks tegemise suhtes,
mis on vajalikud Somaalias héddavajaliku humanitaarabi digeaegseks
tarnimiseks URO, tema eriagentuuride vdi programmide, humanitaaror-
ganisatsioonide, kellel on URO Peaassamblees vaatleja staatus ja kes
annavad humanitaarabi, ja nende rakendavate partnerite poolt, seal-
hulgas kahe- vdi mitmepoolselt rahastatavate valitsusvéliste organisat-
sioonide poolt, kes osalevad URO iihispoordumises Somaalia poole.

Artikkel 7

Noukogu kehtestab »M4 I lisas 4« oleva nimekirja ja muudab seda
vastavalt julgeolekundukogu vdi sanktsioonide komitee otsustele.

Artikkel 8

1. Kui julgeolekundukogu vdi sanktsioonide komitee kannab isiku
voi iiksuse loetellu ning esitab pohjendused loetellu kandmiseks, kannab
ndukogu sellise isiku voi iiksuse »M4 I lisasse <. Noukogu edastab
oma otsuse ja esitatud pdhjendused asjaomasele isikule voi tiksusele kas
otse, juhul kui aadress on teada, voi teatise avaldamise kaudu, ning
annab asjaomasele isikule vOi iiksusele vOimaluse esitada oma
mérkused.
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2. Kui on esitatud méarkusi vOi olulisi uusi asitdendeid, vaatab
ndukogu oma otsuse l&bi ning teavitab vastavalt asjaomast isikut voi
iiksust.

Artikkel 9

Voimaluse korral kantakse »M4 I lisasse <« teave, mille on esitanud
julgeolekundukogu voi sanktsioonide komitee ning mis on vajalik asja-
omaste isikute voi iiksuste identifitseerimiseks. Isikute osas voib selline
teave sisaldada nime, sealhulgas varjunime, siinniacga ja -kohta, koda-
kondsust, passi- ja ID-kaardi numbrit, sugu, aadressi, kui see on teada,
ning positsiooni vdi ametit. Uksuste osas vdib selline teave sisaldada
nime, registrisse kandmise kohta ja kuupdeva, registrinumbrit ja tege-
vuskohta. Samuti kantakse »M4 I lisasse <« julgeolekundukogu voi
sanktsioonide komitee poolt loetellu kandmise kuupidev.

Artikkel 10

Kéesolev otsus vaadatakse 14bi, seda muudetakse vOi see tunnistatakse
kehtetuks vastavalt julgeolekundukogu asjaomastele otsustele.

Artikkel 11

Uhine seisukoht 2009/138/UVJP tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 12

Kéesolev otsus joustub selle vastuvotmise kuupédeval.
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> M4 [ LISA <

ARTIKLIS 2 OSUTATUD ISIKUTE JA UKSUSTE LOETELU

I. Isikud

1. Yasin Ali Baynah (teise nimega a) Ali, Yasin Baynah, b) Ali, Yassin
Mohamed, c) Baynah, Yasin, d) Baynah, Yassin, ¢) Baynax, Yasiin Cali,
f) Beenah, Yasin, g) Beenah, Yassin, h) Beenax, Yasin, i) Beenax, Yassin, j)
Benah, Yasin, k) Benah, Yassin, 1) Benax, Yassin, m) Beynah, Yasin, n)
Binah, Yassin, o) Cali, Yasiin Baynax)

Stinnikuupdev: 24. detsember 1965. Kodakondsus: Somaalia voi Rootsi.
Asukoht: Rinkeby, Stockholm, Rootsi; Mogadishu, Somaalia. URO poolt
loetellu kandmise kuupdev: 12. aprill 2010.

Yasin Ali Baynah on kutsunud iiles riindama foderaalset iileminekuvalitsust
ja Aafrika Liidu missiooni Somaalias (AMISOM). Ta on ka organiseerinud
toetust ja kogunud raha Somaalia Taasvabastamise Liidu ja Hizbul Islami
nimel; need molemad on osalenud aktiivselt Somaalias rahu ja julgeolekut
ohustavas tegevuses, sealhulgas Djibouti kokkuleppe tagasiliikkamises ning
riinnakutes foderaalse lileminekuvalitsuse ja AMISOMIi relvajoudude vastu.

2. Hassan Dahir Aweys (teise nimega a) Ali, Sheikh Hassan Dahir Aweys, b)
Awes, Hassan Dahir, c) Awes, Shaykh Hassan Dahir, d) Aweyes, Hassen
Dabhir, e) Aweys, Ahmed Dahir, f) Aweys, Sheikh, g) Aweys, Sheikh Hassan
Dabhir, h) Dahir, Aweys Hassan, i) Ibrahim, Mohammed Hassan, j) OAIS,
Hassan Tahir, k) Uways, Hassan Tahir, 1) ,,Hassan, Sheikh”)

Stinnikuupéev: 1935. Kodakondsus: Somaalia. Kodakondsus: Somaalia.
Asukoht: Somaalia. URO poolt loetellu kandmise kuupéev: 12. aprill 2010.

Hassan Dahir Aweys on olnud ja on jitkuvalt poliitiline ja ideoloogiline juht
mitmes opositsioonilises relvariihmituses, mis vastutavad iildise ja tdieliku
relvaembargo korduva rikkumise eest ja/vdi tegevuse eest, mis dhvardab
Djibouti rahukokkulepet ning foderaalset tileminekuvalitsust ja AMISOMi
relvajoude. 2006. aasta juunist kuni 2007. aasta septembrini oli Aweys Islami
Kohtute Liidu keskkomitee esimees, 2008. aasta juulis kuulutas ta end
Somaalia Taasvabastamise Liidu Asmara tiiva juhiks ja 2009. aasta mais
nimetati ta Hizbul Islami esimeheks; Hizbul Islam on féderaalse tilemineku-
valitsuse vastu vditlevate rithmituste liit. Igas nimetatud rollis on Aweysi
avaldused ja tegevus ndidanud selgesonalist ja jarjepidevat kavatsust lammu-
tada foderaalne tileminekuvalitsus ja sundida AMISOMi jouga Somaaliast
lahkuma.

3. Hassan Abdullah Hersi Al-Turki (teise nimega a) Al-Turki, Hassan, b) Turki,
Hassan, c) Turki, Hassan Abdillahi Hersi, d) Turki, Sheikh Hassan, e) Xirsi,
Xasan Cabdilaahi, f) Xirsi, Xasan Cabdulle)

Stinnikuupéiev: umbes 1944. Siinnikoht: Ogadeni piirkond, Etioopia. Koda-
kondsus: Somaalia. Asukoht: Somaalia. URO poolt loetellu kandmise
kuupéev: 12. aprill 2010.

Hassan Abdullah Hersi Al-Turki on olnud iihe relvariihmituse pikaajaline
juht alates 1990. aastate keskpaigast ja osalenud mitmes relvaembargo rikku-
mises. 2006. aastal aitas al-Turki relvajoududega Islami Kohtute Liitu riigi-
poordel Mogadishus ja tdusis sdjaliseks juhiks rithmituses, mis tegutseb koos
al-Shabaabiga. Alates 2006. aastast on al-Turki vdimaldanud oma kontrolli
all oleval territooriumil viljadpet erinevatele opositsioonilistele relvarithmi-
tustele, sealhulgas al-Shabaabile. 2007. aasta septembris esines al-Turki al-
Jazeera uudistes videos, kus ndidati tema juhtimisel toimunud relvariihmituse
viljadpet.



2010D0231 — ET — 13.05.2014 — 006.001 — 12

4. Ahmed Abdi aw-Mohamed (teise nimega a) Abu Zubeyr, Muktar Abdi-
rahman, b) Abuzubair, Muktar Abdulrahim, ¢) Aw Mohammed, Ahmed
Abdi, d) Aw-Mohamud, Ahmed Abdi, e) ,Godane”, f) ,,Godani”, g)
,Mukhtar, Shaykh”, h) ,,Zubeyr, Abu”)

Stinnikuupdev: 10. juuli 1977. Sitnnikoht: Hargeysa, Somaalia. Koda-
kondsus: Somaalia. URO poolt loetellu kandmise kuupéev: 12. aprill 2010.

Ahmed Abdi Aw-Mohamed on al-Shabaabi juht ja nimetati 2007. aasta
detsembris avalikult organisatsiooni emiiriks. Ta vastutab al-Shabaabi operat-
sioonide eest kogu Somaalias. Aw-Mohamed mdistis hukka Djibouti rahu-
protsessi kui vilisriikide vandendu ning 2009. aasta mais tunnistas ta
Somaalia meediale saadetud helisalvestises, et tema relvajoud osalesid hilju-
tistes lahingutes Mogadishus.

S. Fuad Mohamed Khalaf (teise nimega a) Fuad Mohamed Khalif, b) Fuad
Mohamed Qalaf, ¢) Fuad Mohammed Kalaf, d) Fuad Mohamed Kalaf, e)
Fuad Mohammed Khalif, f) Fuad Khalaf, g) Fuad Shongale, h) Fuad Shon-
gole, i) Fuad Shangole, j) Fuad Songale, k) Fouad Shongale, 1) Fuad
Muhammad Khalaf Shongole)

Igodakondsus: Somaalia. Asukoht: Mogadishu, Somaalia, vdi Somaalia.
URO poolt loetellu kandmise kuupdev: 12. aprill 2010.

Fuad Mohamed Khalaf on hdlbustanud al-Shabaabi rahalist toetamist; 2008.
aasta mais korraldas ta al-Shabaabi jaoks kaks rahaliste vahendite hankimise
iiritust moSeedes Somaalias Kismaayos. Khalaf ja mitu teist isikut sooritasid
2008. aasta aprillis soidukile paigaldatud Idhkeseadeldistega riinnakud
Somaalias Mogadishus asuvate Etioopia sdjavdebaaside ja Somaalia fode-
raalse tileminekuvalitsuse iiksuste vastu. 2008. aasta mais Khalaf ja iiks
voitlejate rithm riindasid ja hdivasid politseijaoskonna Mogadishus, tappes
ja haavates mitmeid sddureid.

6. Bashir Mohamed Mahamoud (teise nimega a) Bashir Mohamed Mahmoud,
b) Bashir Mahmud Mohammed, ¢) Bashir Mohamed Mohamud, d) Bashir
Mohamed Mohamoud, e) Bashir Yare, f) Bashir Qorgab, g) Gure Gap, h)
,»ZAbu Muscab”, 1) ,,Qorgab”)

Stinnikuupdev: umbes 1979-1982 voi 1982. Kodakondsus: Somaalia.
Asukoht: Mogadishu, Somaalia. URO poolt loetellu kandmise kuupdev:
12. aprill 2010.

Bashir Mohamed Mahamoud on al-Shabaabi sodjaline juht. Mahamoud oli
2008. aasta 10pus iiks umbes kiimnest al-Shabaabi juhatuse litkmest. Maha-
moud ja liks tema kaaslane olid vastutavad 10. juunil 2009 korraldatud
suurtiikiriinnaku eest Somaalia foderaalse iileminekuvalitsuse vastu Moga-
dishus.

7. Mohamed Sa’id (teise nimega: a) ,,Atom”, b) Mohamed Sa’id Atom, c)
Mohamed Siad Atom)

Stinnikuupéev: umbes 1966. Siinnikoht: Galgala, Somaalia. Asukoht:
Galgala, Somaalia. vdi Badhan, Somaalia. URO poolt loetellu kandmise
kuupéev: 12. aprill 2010.

Mohamed Sa’id ,,Atom” on osalenud tegevuses, mis ohustab Somaalias rahu,
julgeolekut voi stabiilsust.. Atom on Somaaliale otseselt vdi kaudselt
tarninud, miitinud voi andnud ile relvastust voi sellega seotud materjale,
nduandeid voi véljadpet, voi abistanud, sealhulgas rahastamisega voi rahalise
toetuse andmisega, mis on seotud relvaembargot rikkuva sdjalise tegevusega.
Atom on tunnistatud iiheks peamiseks relvade ja laskemoona tarnijaks al-
Shabaabi operatsioonide jaoks Puntlandi piirkonnas. Teda kirjeldatakse kui
2006. aastal Pohja-Somaalia Ida-Sanaagi piirkonnas esile kerkinud relvariih-
mituse juhti. Selles rithmituses on 250 vditlejat ja see on seotud inimrodvide,
piraatluse ja terrorismiga ning relvaembargot rikkuva enda relvade impor-
diga. Atom on kehtestanud nimetatud piirkonnas oma sojalise iilemvoimu,
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mille peamine baas asub Galgala ja teine baas Badhani ldhedal. Mdnede
teadete kohaselt kooskodlastab Atom oma tegevust al-Shabaabiga ja voib
saada juhiseid al-Shabaabi juhilt Fu’aad Mohamed Khalafilt.

Lisaks on Atom teadaolevalt seotud relvade salakaubaveoga Somaaliasse.
Mitmed allikad osutavad, et tema iiksused saavad relvi ja varustust Jeemenist
ja Eritreast. 2008. aasta detsembri aruande kohaselt on iiks pealtnégija kirjel-
danud kuut sellist 2008. aasta alguses nelja nddala jooksul saabunud saade-
tist, millest igaiihes on kahe pikap-auto koorma jagu viikerelvi, laskemoona
ja reaktiivgranaadiheitjaid. Uhe relvakaubandust tundva Bossaso drimehe
sonade kohaselt ei ldhe Atomi saadetised relvaturule, millest saab oletada,
et need kas hoitakse oma relvaiiksuste jaoks voi antakse iile vastuvotjatele
Louna-Somaalias, kus tegutseb al-Shabaab.

Atomi relvaiiksused on seotud Saksamaa abitddtaja rodvimisega, kahe
somaallase roovimisega Bossaso ldhedal ning Etioopia rdndajate pommita-
misega 5. veebruaril 2008 Bossasos, kus tapeti 20 inimest ja haavata sai iile
100. Atomi rithmitus vdib teisejdrgulises rollis olla seotud Saksamaa abielu-
paari rodvimisega piraatide poolt 2008. aasta juunis.

. Fares Mohammed Mana’a (teise nimega: Faris Mana’a, b) Fares Mohammed

Manaa)

Stinnikuupédev: 8. veebruar 1965. Siinnikoht: Sadah, Jeemen. Passinumber:
00514146; viéljaandmise koht: Sanaa, Jeemen. ID-kaardi number: 1417576;
véljaandmise koht: Al-Amana, Jeemen; viljaandmise kuupdev: 7. jaanuar
1996. URO poolt loetellu kandmise kuupdev: 12. aprill 2010.

Fares Mohammed Mana’a on otseselt v3i kaudselt seotud relvaembargot
rikkuva relvade ja nendega seotud materjalide tarnimise, miiimise voi
tileandmisega Somaaliasse. Mana’a on tuntud relvakaubitseja. Osana joupin-
gutustest tokestada relvade voolu riiki, kus relvi on viidetavalt rohkem kui
inimesi, avaldas Jeemeni valitsus 2009. aasta oktoobris relvakaubitsejate
musta nimekirja, mille tipus on Mana’a. ,,Faris Mana’a on suur relvakaubit-
seja ja see on histi teada,” teatas 2009. aasta juunis USA ajakirjanik, kes
kommenteerib Jeemeni kiisimusi, on riiki késitleva poolaastaaruande autor
ning teinud t66d Jane’s Intelligence Groupile. 2007. aasta detsembris maini-
takse teda Yemen Times’i artiklis jirgmiselt: ,Seik Fares Mohammed
Mana’a, relvakaubitseja”. 2008. aasta jaanuaris mainitakse teda Yemen
Times’i artiklis jargmiselt: ,Seik Faris Mana’a, relvairimees”.

2008. aasta keskel on Jeemen jitkuvalt Aafrika Sarve suunduva relvade
salakaubaveo, eelkdige paatidega Somaaliasse toimuva relvaveo keskus.
Kinnitamata teadete kohaselt on Faris Mana’a mitmel korral osalenud relva-
veol Somaaliasse. 2004. aastal oli Mana’a seotud Ida-Euroopas toimunud
tehingutega, mille alusel miitidi relvi vaidetavalt Somaalia vditlejatele. Hooli-
mata URO relvaembargost Somaaliale alates 1992. aastast on Mana’a huvi
relvade salakaubaveo vastu Somaaliasse voimalik jdlgida vdhemalt kuni
2003. aastani. Mana’a tegi 2003. aastal ostupakkumise tuhandetele relvadele
Ida-Euroopast ja maérkis, et ta kavatseb miiiia moned relvad Somaalias.

. Hassan Mahat Omar (teise nimega: a) Hassaan Hussein Adam, b) Hassane

Mahad Omar, c¢) Xassaan Xuseen Adan, d) Asan Mahad Cumar, ¢) Abu
Salman, f) Abu Salmaan, g) Sheikh Hassaan Hussein).

Stnnikuupdev: 10. aprill 1979. Stnnikoht: Garissa, Kenya. Kodakondsus:
Voimalik, et Etioopia. Passinumber: A 1180173 Kenya, kehtiv kuni
20. august 2017. ID-kaart nr 23446085. Asukoht: Nairobi, Kenya. URO
poolt loetellu kandmise kuupdev: 28. juuli 2011.
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Hassan Mahat Omar osaleb tegevuses, mis ohustab Somaalias rahu, julgeo-
lekut voi stabiilsust. Ta on imaam ja iiks juhte Masjid-ul-Axmaris, mis on
mitteametlik al-Shabaabiga seotud keskus Nairobis. Ta on seotud ka uute
likkmete vérbamisega ja vahendite hankimisega al-Shabaabile, sealhulgas
internetis al-Shabaabiga seotud veebisaidil algimmah.net.

Lisaks on ta al-Shabaabi jututoa saidil véilja andnud fatwasid, milles kutsu-
takse iiles riinnakutele foderaalse iileminekuvalitsuse vastu.

Omar Hammami (teise nimega: a) Abu Maansuur Al-Amriki, b) Abu
Mansour Al-Amriki, ¢) Abu Mansuur Al-Amriki, d) Umar Hammami, e)
Abu Mansur Al-Amriki).

Stinnikuupéiev: 6. mai 1984. Siinnikoht: Alabama, Ameerika Uhendriigid.
Kodakondsus: Ameerika Uhendriigid. Arvatavasti omab ka Siitiria koda-
kondsust.

Passinumber: 403062567 (USA). Sotsiaalkindlustuse number: 423-31-3021
(USA). Asukoht: Somaalia. Muu teave: Abielus Somaalia naisega. Elas
Egiptuses 2005. aastal ja liks Somaaliasse 2009. aastal. URO poolt loetellu
kandmise kuupdev: 28. juuli 2011.

Omar Hammami osaleb tegevuses, mis ohustab Somaalias rahu, julgeolekut
voi stabiilsust. Ta on téhtis isik al-Shabaabis. Somaalias on ta seotud
vilismaa voitlejate virbamise ja rahastamisega ning neile palga maksmisega.
Kirjelduse jargi on ta Idohkeainete ja iildise sdjapidamise ekspert. Alates
2007. aasta oktoobrist on ta esinenud telesaadetes ja al-Shabaabi propagan-
davideotes. Teda on néidatud al-Shabaabi vditlejate videotreeningul. Teda on
ka nididatud videotes ja veebisaitidel, kus kutsutakse vditlejaid iiles ithinema
al-Shabaabiga.

. Jim’ale, Ali Ahmed Nur (teise nimega: a) Jim’ale, Ahmed Ali; b) Jim’ale,

Ahmad Nur Ali; ¢) Jim’ale, Sheikh Ahmed; d) Jim’ale, Ahmad Ali; e)
Jim’ale, Shaykh Ahmed Nur)

Stinnikuupdev: 1954. Sitinnikoht: Eilbur, Somaalia. Kodakondsus: Somaalia
voi Djibouti. Pass: A0181988 (Somaalia), kehtivus 10ppes 23. jaanuaril 2011.
Asukoht: Djibouti, Djibouti Vabariik. URO poolt loetellu kandmise kuupéev:
17. veebruar 2012.

Ali Ahmed Nur Jim’ale (Jim’ale) on olnud juhtivatel ametikohtadel endises
Somaalia Islami Kohtute Noukogus, mida tuntakse ka Somaalia Islami
Kohtute Liidu nime all ja mille ndol oli tegemist radikaalse islamistliku
iiksusega. Somaalia Islami Kohtute Liidu koige radikaalsemad litkmed
moodustasid rithmituse, mida teatakse Al-Shabaabi nime all. URO Julgeole-
kundukogu Somaaliat ja Eritread késitlevate resolutsioonide 751 (1992) ja
1907 (2009) kohaselt loodud URO Julgeolekundukogu komitee (ehk
»Somaalia/Eritrea sanktsioonide komitee”) lisas 2010. aasta aprillis Al-
Shabaabi loetellu iiksustest, kelle suhtes kohaldatakse sihipédraseid sankt-
sioone. Loetellu kandmise pdhjuseks oli Al-Shabaabi osalemine Somaalia
rahu, julgeolekut voi stabiilsust otseselt vOi kaudselt ohtu seadvates ning
muu hulgas ka Somaalia foderaalset {ileminekuvalitsust ohustavates tegudes.

Somaalia/Eritrea sanktsioonide komitee jarelevalveriihma 18. juuli 2011.
aasta aruande (S/2011/433) kohaselt on Jim’ale néol tegemist mojuvoimsa
arimehega, kes on tegev Al-Shabaabi puusde- ja suhkrukaubanduses ning on
Al-Shabaabiga privilegeeritud suhetes.

Jim’ale on iiks Al-Shabaabi peamisi rahastajaid ning jéargib rithmituse ideo-
loogilist joont. Jim’ale on andnud olulist rahalist ja poliitilist toetust Hassan
Dahir Aweysile (,,Aweys”), kes on Somaalia/Eritrea sanktsioonide komitee
poolt samuti eespool nimetatud loetellu kantud. Al-Shabaabi endine aseemiir
Muktar Robow jitkas teadaolevalt 2011. aasta keskel poliitilist tegevust Al-
Shabaabi organisatsioonis. Robow kaasas Aweysi ja Jim’ale oma piitidlus-
tesse edendada nende iihiseid eesmérke ja tugevdada nende iildist positsiooni
Al-Shabaabi juhtkonna Idhestumise kontekstis.
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2007. aasta stigisel 161 Jim’ale Djiboutis ekstremistliku tegevuse jaoks variet-
tevotte nimega Investors Group. Investors Groupi lithiajaline eesmirk oli
Somaalimaad ekstremistliku tegevuse ja relvaostude rahastamise kaudu
destabiliseerida. Investors Group aitas kaasa véikerelvade salaveole Eritreast
1abi Djibouti Etioopia viiendasse piirkonda, kus ekstremistid saadetise vastu
votsid. 2008. aasta keskpaiga seisuga jitkas Jim’ale Investors Groupi juhti-
mist.

2010. aasta septembri 15pus 161 Jim’ale mobiiltelefonide vaheliste rahaiile-
kannete korraldamisega tegeleva ettevotte ZAAD ning leppis Al-Shabaabiga
kokku, et rahaiilekanded muudetakse anoniiiimsemaks, kaotades isiku tdoen-
damise ndude.

2009. aasta 16pus kuulus Jim’alele ka hawala konto, kuhu ta kogus islami
maksu zakatit, mis anti Al-Shabaabile.

2011. aasta detsembri seisuga kandsid tuvastamata Lihis-Ida rahastajad
Jim’alele raha, kes omakorda kasutas finantsvahendajaid selle raha Al-
Shabaabile saatmiseks.

2009. aastal tegi Jim’ale koostddd teiste sarnase mottemaailmaga isikutega,
et 0onestada Somaalia foderaalse iileminekuvalitsuse tegevust, mitte osaledes
Somaalia leppimisalastes joupingutustes. 2011. aasta 10pu seisuga toetas
Jim’ale aktiivselt Al-Shabaabi, pakkudes tasuta sidevahendeid, transpordiva-
hendite kasutamist, toiduabi ja poliitilist ndustamist ning korraldas erinevate
aririhmituste kaudu Al-Shabaabi rahastamist.

Aboud Rogo Mohammed (teise nimega a) Aboud Mohammad Rogo, b)
Aboud Seif Rogo, ¢) Aboud Mohammed Rogo, d) Sheikh Aboud Rogo,
e) Aboud Rogo Muhammad, f) Aboud Rogo Mohamed)

Stinnikuupdev: 11. november 1960. Alternatiivne siinnikuupédev: a)
11. november 1967, b) 11. november 1969, c) 1. jaanuar 1969. Siinnikoht:
Lamu saar, Kenya. URO poolt loetellu kandmise kuupdev: 25. juuli 2012.

Kenyas asuv ekstremist Aboud Rogo Mohammed on ohustanud Somaalias
rahu, julgeolekut ja stabiilsust, pakkudes rahalist, materiaalset, logistilist ja
tehnilist tuge Al-Shabaabile, mis on URO Julgeolekundukogu Somaaliat ja
Eritread kisitlevate resolutsioonide 751 (1992) ja 1907 (2009) kohaselt
loodud sanktsioonide komitee poolt loetellu kantud iiksus osalemise tottu
Somaalia rahu, julgeolekut voi stabiilsust otseselt voi kaudselt ohtu seadvates
tegudes.

Aboud Rogo Mohammed on Kenyas asuv ekstremistlik Islami vaimulik. Ta
avaldab jatkuvalt moju ekstremistlikele rithmitustele Ida-Aafrikas osana oma
kampaaniast Ohutada vigivalda kogu Ida-Aafrikas. Aboud Rogo tegevus
hdlmab rahaliste vahendite hankimist Al-Shabaabile.

Al Hijra, varasema nimega moslemi noortekeskuse, peamise ideoloogilise
liildrina on Aboud Rogo Mohammed kasutanud ekstremistlikku rithmitust
vahendina peamiselt suahiili keelt rddkivate aafriklaste radikaliseerimiseks
ja viarbamiseks vigivaldse sdjalise tegevuse ldbiviimiseks Somaalias.
Mitmete Ohutavate loengute kiigus 2009. aasta veebruarist 2012. aasta
veebruarini kutsus Aboud korduvalt iiles Somaalia rahuprotsessi végivaldsele
mitteaktsepteerimisele. Nende loengute kiigus kutsus Rogo korduvalt iiles
vigivalla kasutamisele nii URO kui Aafrika Liidu missiooni Somaalias
(AMISOM) vidgede vastu Somaalias ning &rgitas oma kuulajaid minema
Somaaliasse, et liituda Al-Shabaabi voitlusega Kenya valitsuse vastu.
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13.

Aboud Rogo Mohammed pakub samuti juhiseid, kuidas Kenya péritolu Al-
Shabaabiga liituvad vérvatud saavad viltida Kenya vdimude poolt avastamist
ning millist marsruuti jérgida reisimisel Mombasast ja/vdi Lamust Al-
Shabaabi mdjupiirkondadesse Somaalias, eeskitt Kismayosse. Ta on hdlbus-
tanud Al-Shabaabi jaoks mitmete Kenya péritolu vérvatute reisimist Somaa-
liasse.

Rogo virbas 2011. aasta septembris Kenyas Mombasas tiksikisikuid sditmi-
seks Somaaliasse, arvatavasti terrorismitegevuse ldbiviimiseks. Rogo pidas
2008. aasta septembris rahaliste vahendite hankimise irituse Mombasas, et
aidata rahastada Al-Shabaabi tegevust Somaalias.

Abubaker Shariff Ahmed (teise nimega a) Makaburi, b) Sheikh Abubakar
Ahmed, c) Abubaker Shariff Ahmed, d) Abu Makaburi Shariff, e) Abubaker
Shariff, f) Abubakar Ahmed)

Stinnikuupéiev: 1962 vdi 1967. Siinnikoht: Kenya. Asukoht: Majengo piir-
kond, Mombasa, Kenya. URO poolt loetellu kandmise kuupéev: 23. august
2012.

Abubaker Shariff Ahmed on noorte Kenya moslemite juhtiv vahendaja ja
vérbaja végivaldse sdjalise tegevuse jaoks Somaalias ning Aboud Rogo ldhe-
dane partner. Ta pakub materiaalset tuge ekstremistlikele rithmitustele
Kenyas (ja mujal Ida-Aafrikas). Abubaker Shariff Ahmed on oma sagedaste
reiside kaudu Al-Shabaabi mdjupiirkondadesse Somaalias sdilitanud tugevad
sidemed korgemate Al-Shabaabi liikmetega.

Abubaker Shariff Ahmed osaleb samuti rahastamise mobiliseerimises ja
haldamises Al-Shabaabi jaoks, mis on URO Julgeolekundukogu Somaaliat
ja Eritread késitlevate resolutsioonide 751 (1992) ja 1907 (2009) kohaselt
loodud sanktsioonide komitee poolt loetellu kantud iiksus osalemise tottu
Somaalia rahu, julgeolekut voi stabiilsust otseselt vi kaudselt ohtu seadvates
tegudes.

Abubaker Shariff Ahmed on jutlustanud Mombasa moseedes, et noored
mehed peaksid minema Somaaliasse, panema toime ekstremistlikke akte,
voitlema Al-Qaida eest ja tapma USA kodanikke.

Kenya voimud arreteerisid Abubaker Shariff Ahmedi 2010. aasta detsembri
10pus, kahtlustatuna osalemises Nairobi bussiterminali pommitamises.
Abubaker Shariff Ahmed on samuti Al-Shabaabiga seotud Kenyas asuva
noorteriihmituse juht Mombasas.

Abubaker Shariff Ahmed tegutses 2010. aasta seisuga vérbaja ja vahendajana
Al-Shabaabi jaoks Mombasa Majengo piirkonnas Kenyas.

. Uksused

Al-Shabaab (teise nimega a) Al-Shabab, b) Shabaab, c) The Youth, d)
Mujahidin Al-Shabaab Movement, e¢) Mujahideen Youth Movement, f)
Mujahidin Youth Movement, g) MYM, h) Harakat Shabab Al-Mujahidin,
i) Hizbul Shabaab, j) Hisb’ul Shabaab, k) Al-Shabaab Al-Islamiya, 1) Youth
Wing, m) Al-Shabaab Al-Islaam, n) Al-Shabaab Al-Jihaad, o) The Unity Of
Islamic Youth, p) Harakat Al-Shabaab Al-Mujaahidiin, q) Harakatul Shabaab
Al Mujaahidiin, r) Mujaahidiin Youth Movement)

Asukoht: Somaalia. URO poolt loetellu kandmise kuupéev: 12. aprill 2010.

Al-Shabaab on seotud tegevusega, mis otseselt voi kaudselt ohustab Somaa-
lias rahu, julgeolekut voi stabiilsust, sealhulgas (loetelu on mittetdielik):
tegevus, mis ohustab 18. augusti 2008. aasta Djibouti kokkulepet voi polii-
tilist protsessi, ning tegevus, mis ohustab iileminekuaja foderaalinstitut-
sioone, AMISOMi voi teisi Somaaliaga seotud rahvusvahelisi rahutagamiso-
peratsioone.
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Al-Shabaab on samuti takistanud humanitaarabi toimetamist Somaaliasse voi
juurdepddsu humanitaarabile voi selle jagamist Somaalias.

Somaaliat kisitleva URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga 751 (1992)
loodud URO Julgeolekundukogu komitee esimehe 29. juuli 2009. aasta
URO Julgeolekundukogule tehtud avalduse kohaselt on nii al-Shabaab kui
ka Hizbul Islam avalikult ja korduvalt vdtnud enesele vastutuse riinnakute
eest foderaalsele iileminekuvalitsusele ja AMISOMile. al-Shabaab vottis
samuti vastutuse foderaalse iileminekuvalitsuse ametnike tapmise eest ning
19. juulil 2009 riindas ta URO projektiteenistuse, URO turva- ja julgeole-
kuosakonna ja URO arenguabi programmi kohapealseid biiroosid Bay ja
Bakooli piirkondades ning sulges need, millega rikutakse resolutsiooni
1844 (2008) punkti c. Al-Shabaab on ka korduvalt takistanud humanitaarabi
toimetamist Somaaliasse vOi juurdepddisu humanitaarabile voi selle jagamist
Somaalias.

Peasekretiri 20. juuli 2009. aasta URO Julgeolekundukogu raport olukorrast
Somaalias hdlmab jargmisi punkte al-Shabaabi tegevusest Somaalias:

Missulised rithmitused, nditeks al-Shabaab, pressivad viidetavalt vélja raha
eraettevotjatelt ja vdrbavad noori, sealhulgas lapssddureid voitlema Moga-
dishu valitsuse vastu. Al-Shabaab on kinnitanud vélismaa vditlejate olema-
solu oma ridades ja on teatanud avalikult, et ta tegutseb Mogadishus koos al-
Qaidaga, et korvaldada Somaalia valitsus. Vilismaa vditlejad, kellest paljud
on Pakistani ja Afghanistani péritolu, tunduvad olevat hea véljadppe ja
lahingukogemustega. Neid on jélgitud kandmas kapuutse ja suundumas
riinnakutele valitsusvagede vastu Mogadishus ja naaberpiirkondades.

Al-Shabaab on intensiivistanud oma strateegiat, mille eesmérk on sundida ja
hirmutada Somaalia elanikkonda, mida niitavad hoolikalt valitud tugeva
mojuga tapmised ja klannivanemate kinnivotmised, kellest mitmed on
mdrvatud. 19. juunil 2009 tapeti Beletwynes suure enesetapuautopommiga
riikliku julgeoleku minister Omar Hashi Aden. Selles riinnakus tapeti iile 30
inimese ja see mdisteti teravalt hukka rahvusvahelise iildsuse ja Somaalia
ihiskonna laiade ringkondade poolt.

URO Julgeolekundukogu Somaalia jirelevalveriihma 2008. aasta detsembri
aruande (2008/769) kohaselt on al-Shabaab vastutav viimaste aastate jooksul
Somaalias toimunud mitme riinnaku eest, sealhulgas:

— maailma toiduabi programmi heaks tootanud Somaalia autojuhi tapmine
ja pea maharaiumise 2008. aasta septembris;

— turu pommitamine 6. veebruaril 2008 Puntlandis, kus sai surma 20 ja
haavata ile saja inimese;

— pommitamiste ja sihipéraste tapmiste kampaania Somaalimaal eesmérgiga
takistada 2006. aasta parlamendivalimisi;

— mitme vélismaa abitodtaja tapmised 2003. ja 2004. aastal.

Teadete kohaselt riindas al-Shabaab URO hooneid 20. juulil 2009 ja andis
vilja korralduse, millega keelati kolme URO agentuuri tegutsemine al-
Shabaabi kontrollitavates Somaalia piirkondades. Lisaks voitlesid Somaalia
foderaalse tileminekuvalitsuse relvajoud al-Shabaabi ja Hizbul Islami méssu-
listega 11.—12. juulil 2009, mille tulemusena hukkus iile 60 inimese. 11. juuli
2009. aasta lahingus tulistas al-Shabaab neli miirsku Villa Somaliasse, mille
tulemusel hukkus kolm ja sai haavata kaheksa AMISOMi sddurit.
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22. veebruaril 2009 avaldatud BBC artikli kohaselt vottis al-Shabaab endale
vastutuse autoga tehtud enesetapupommiriinnaku eest Aafrika Liidu sdjavde-
baasis Mogadishus. Artikli kohaselt kinnitas Aafrika Liit, et 11 Aafrika Liidu
rahuvalvajat sai surma ja 15 sai haavata.

14. juulil 2009 avaldatud Reutersi artikli kohaselt olid al-Shabaabi vbitlejad
2009. aastal sissisdja riinnakutes Somaalia ja Aafrika Liidu relvajoudude
vastu edukad.

10. juulil 2009 avaldatud Ameerika Hédle artikli kohaselt oli al-Shabaab
seotud 2009. aasta mais toimunud riinnakuga Somaalia valitsuse relvajou-
dude vastu.

27. veebruaril 2009 avaldatud vilissuhete ndukogu artikli kohaselt arendas
al-Shabaab alates 2006. aastast méassulist tegevust Somaalia iileminekuvalit-
suse ja selle Etioopia toetajate vastu. Selles teatati, et al-Shabaab tappis 11
Burundi sddurit, mis on kdige verisem Aafrika Liidu rahuvalvajate vastu
suunatud riinnak alates nende ldhetamisest, ning et al-Shabaab osales rasketes
lahingutes, mille kédigus tapeti Mogadishus vdhemalt 15 inimest.
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11 LISA

Artikli 1 16ike 3 punktides f ja g osutatud esemete loetelu

. Pind-Ohk-tiiiipi juhitavad raketid, sealhulgas kaasaskantavad Ghukaitsesiis-

teemid.

. Ule 12,7 mm Kkaliibriga tulirelvad, haubitsad ja suurtiikid ning spetsiaalselt

nende jaoks ette nahtud laskemoon ja osad (see ei hdlma oOlaltlastavate tanki-
torjerakettide laskeslisteeme, nagu RPGd vdi kerged tankitdrjerelvad
(LAWid), piissigranaate voi granaadiheitjaid).

. Ule 82 mm kaliibriga mortiirid.

. Juhitavad tankitorjerelvad, sealhulgas juhitavad tankitorjeraketid ning spet-

siaalselt nende jaoks ette niahtud laskemoon ja osad.

. Korge siseenergiaga materjale sisaldavad laengud ja seadmed, mis on ette

nihtud sodjaliseks kasutamiseks; miinid ja seonduvad materjalid.

. Oo6nigemissiisteemiga relvasihikud.



